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IS 3180
IS 3360
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(s> Montageanvisning

Béste kund!

Vi tackar for det fortroende du har visat oss
genom képet av din IR-sensor fran STEINEL.
Du har bestamt dig for en forstklassig kvali-
tetsprodukt, som har tillverkats, provats och
forpackats med storsta omsorg.

Vi ber dig att noga lasa igenom denna monta-
geanvisning innan du installerar sensorn.

Princip

Den integrerade infrardda sensorn &r utrustad
med pyrosensorer, som kénner av den osynliga
vérmestralningen fran kroppar i rorelse (man-
niskor, djur etc). Den registrerade varmestral-
ningen omvandlas pa elektronisk vag och tan-

Installation

Monteringsplatsen skall vara minst 50 cm fran
belysning eftersom varmestrélningen fran be-
lysningen kan orsaka felutlésning av sensorn.
Som tillbehdr finns det ett hornfaste (E1904817
vit) som kan anvéandas vid montage i innerhérn
eller pa ytterndrn. Hornfastet kan dven anvan-
das for anslutning till IS 3180 med utanpéligg-
gande kabel ovanifran. Hornfastet ger en
distans for kabeln mellan vagg och sensor..

Natledningen bestar av en 2-3 ledarkabel:
L = Fas

N = Nolledare

PE = Skyddsledare (1)

/\ Sékerhetsanvisningar

= Innan installation och montage pé&borjas
maste spanningen kopplas bort.

m Inkoppling méste utforas i spanningsfritt
tillstdnd. Bryt strémmen och kontrollera
med spanningsprovare att alla parter &ar
spanningslésa.

Korrekt installation och idrifttagning ar en
forutsattning for langvarig, tillférlitlig och
storningsfri drift.

Vi hoppas att du far stor nytta av din nya IR-
sensor fran STEINEL.

der automatiskt en ansluten belastning (t.ex.
en lampa). Vid detektering lyser den integre-
rade LED-lampan. Murar, fénsterrutor och
liknande hindrar varmestralningen fran att n&
fram till sensorn varvid belysningen inte téands.

Om strypnipplarna (Qummitatningarna) skadas
maste dessa bytas ut mot nya strypnipplar i
skyddklass minst IP54. Under strypnipplarna
finns det en anvisning fér ett draneringshal fér
kondensvatten. Draneringshélet maste éppnas
vid montage pé vagg.

Ett annat tillbehor till IS3180, 1S3360 och 1S345
ar skyddsgaller i metall - E1904861.

m Eftersom sensorn installeras till ndtspann-
ningen maste arbetet utféras pé ett fack-
mannamassigt s&tt och enligt gallande in-
stallationsféreskrifter.

m Instélining av efterlystid och skymningsniva
far endast ske med monterad lins.
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Produktbeskrivning

IS 3180, IS 3360, IS 345

@ Standardmontage

(@ Montage pé takdosa

® Grundenhet

@ Anslutning av infalld kabel

(® Anslutning av utanpaliggande kabel
® Plint

@ Montering av sensor-enhet
Montage av tackplattor

® Fastsattning av lins
Skymningsinstallning (2-2000 lux)

@ Tidsinstélining (5 sek. — 15 min.)
® Montering av frontkapa
@® Brytdpppning vid vdggmontage
(6ppnas vid behov)
@ Brytdpppning vid vdggmontage
(vid behov borras ett hal med 5 mm borr)
IS 3180
@ Lins vridbar fér grundinstélining av
max rackvidd 8 m eller 20 m.

Lins skjutbar for justering av rackvidden
4-8meller 8-20m.

Rackvidd for IS 3180
Montage- 20 m lins 8 mlins
hojd Instéllt lage tangentiellt radialt Installt lage tangentiellt radialt
1,5m 8 5m 25m 4 3m 20m
- 6m 25m - 5m 25m
- 7m 3.0m - 6m 3.0m
- 8m 3,0m - 7m 30m
20 12m 45m 8 9m 35m
20m 8 5m 25m 4 4m 30m
- 6m 3,0m - 5m 30m
- 7m 35m - 6m 30m
- 10m 40m - 8m 30m
20 20m 45m 8 8m 35m
25m 8 6m 3,0m 4 5m 3,0m
- 8m 4,0m - 7m 35m
- 10m 50m - 8m 35m
- 13 m 50m - 9m 40m
20 20m 40m 8 10m 35m
3,0m 8 8m 40m 4 5m 3.0m
- 9m 45m - 6m 30m
12m 50m - 8m 40m
- 17 m 40m - 10 m 45m
20 20m 4,0m 8 18 m 55m

Kopplingsexempel

@ Armatur med nolledaren direkt ansluten

Armatur med nolledaren ansluten
via sensorn.

Anslutning via kronstrémstéllare manuell
och automatisk drift

@ Anslutning via trappstromstillare for
permanent ljus resp. automatisk drift
L&ge I: Automatisk drift
Lé&ge II: Manuell drift, permanent belysning
Observera: Frankoppling av anlaggningen
inte mojlig, drift kan endast véljas mellan
lage | och lage Il
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a) Belastning, extern, max 8st driftdon,
drosslar (se tekniska data).
b) Inkopplingsplint
c) Forkopplad stromstéllare
d) Forkopplad kronstromstéllare,
manuell drift/automatik
e) Forkopplad trappstromstallare,
fast sken/automatik
Parallellkopplig av tva eller fler sensorer
(visas ej pa bild)
Tva eller fler Steinel sensorer kan parallell-
kopplas, dock &r det viktigt att den maximala
belastningen ej éverskrids for en sensor. Alla
sensorer maste vara anslutna till samma fas.



Funktioner

Efter det att spanningen &r inkopplad samt att
sensorenheten och linsen &r monterade kan
sensorn tas i drift. Via tva vred som finns under
frontk&pan kan tva installningar utféras.

OBS! Instéllning av efterlystid och skymnings-
nivé far endast ske med monterad lins.

Permanent ljus

Om man kopplar en brytare p& nétkabeln innan
sensorn sé &r nedan beskrivna funktioner
mojliga.

Skymningsniva

(Leveransinstélining:
drift i dagsljus 2000 lux)

C ,'f%.

2 -2000 lux

Det 6nskade skymningsvardet kan stéllas

in steglost fran ca 2-2000 Lux. Stall skruven

i vanster andlage ger aktivering nar det omgi-
vande ljusvardet understiger 2 lux dvs. drift
endast i morker. Stéllskruven i hoger &dndlage
betyder inlasningsniva och I&get strax innan
detta ger aktivering oavsett omgivningens
ljusvérde (2000 lux). 2000 lux. Vid leverans

ar skymningsnivan installd pa drift oavsett
omgivningens ljusniva 2000 Lux.

Inldsningslage <<7

Om stiliskruven stills pa<¢ i cirka 10 sek., s&
registreras omgivningens ljusnivé och sensorn
aktiveras forst nar omgivningens ljusvérde
understiger det inlésta ljusvardet.

OBS! Nar skymningsvérde har stéllts in, borjar
detta nya vérde att gélla forst efter att efterlystid
+ 60 sekunder har [6pt ut. Dvs rorelsevakten
slacker ansluten belysning, forst efter att den
inte har detekterat ndgon rérelse i bevaknings-
omradet under efterlystiden + 60 sekunder.

1 x av/pa

5 sek. — 15 min.

2 x av/pa

4 timmar

Tekniska data:

IS 3180:

Viktigt: Téandningar och slackningar méste ske
shabbt efter varandra (0,5 — 1 sek)

Sensordrift.

1. Ténda ljuset (nar ljuset ar slackt)
Tryck 1 x AV/PA. Ljuset lyser enligt den
instéllda tidsinstallningen.

2. Slacka ljuset (nar ljuset ar tant)
Tryck 1 x AV/PA. Anslutna lampor dvergar
till sensordrift.

Permanent ljus

1. Ténda ljuset

Tryck 2 x AV/PA. De anslutna lamporna lyser

i 4 timmar med fast sken (réd LED lyser under
linsen). Dérefter atergar sensorn automatiskt
till sensordrift. (réd LED slackt).

2. Slacka ljuset.

Tryck 1 x AV/PA. Anslutna lampor Svergar efter
15 sekunder till sensordrift.

| 1s 3360: 1S 345:

Efterlystid (1)
. (Leveransinstéllning:
min. \ © ca. 5 sek.)
A max.|
5 sek. — 15 min.

Efterlystid, dvs hur lange anslutna armaturer
ska vara tanda efter sista rérelse i bevaknings-
omradet, kan stillas in steglst mellan ca

5 sek. upp till maximalt 15 min. (Vid leverans
ar efterlystiden instélld pa den kortaste tiden).
Vid varje detekterad rorelse i bevakningsom-
radet sa startar tiden om pa nytt.

Den 6nskade efterlystiden kan stéllas in steg-
16st mellan ca 5 sek. upp till maximalt 15 min.
(Vid leverans &r efterlystiden instélld p& den
kortaste tiden). Vid varje detekterad rorelse sa
startar tiden om pa& nytt.

Impulsfunktion JL

Sensorn har ocksé en impulsfunktion vilket
innebar att den kan fungera mot t.ex trappau-
tomater.| lage for impulsfunktion &r utgadngen
sluten i 2 sek darefter vilande i 8 sek, detekte-
rar sensorn fortfarande rorelse s& sluter relaet
pa nytt i 2 sek osv.
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Matt: (Lx BxH)95x95x57 mm

Maximal belastning:

* max 2000W glodljus och halogen (Ohmsk last)

* max 8 st HF-don, drosslar, lagenergilampor,
dock total last max. 800W lysror.

* Min. last 1W

Spanning:

230/240 V, 50/60 Hz

Rek montagehdjd: 2,0 m (hoégre mont.

hojd ger kortare

2,5 m (hégre mont.
hojd ger kortare

3,0 m (hégre mont.
hojd ger kortare

réckvidd) rackvidd) rackvidd)
Bevakningsvinkel: 180° horisontalt 360° horisontalt 12 x 4 m radialt
90° vertikalt 180° vertikalt 20 x 4 m tangentiellt
Rackvidd: - max. 20 m runtom max. 20 x 4 m.
Grundinstalining 1: max.4-8m - -

Grundinstalining 2: max. 8 -20 m

Bevakningsnivéer: 7 10 5

Antal falt: 448 1416 280
Skymningsinstalining: 2 -2000 Lux 2 -2000 Lux 2 -2000 Lux
Efterlystid: 5 sek = 15 min 5 sek — 15 min 5 sek — 15 min

Permanent ljus:

tvéngstyrning via strémstallare (4 timmar),
dérefter sensor-funktion

Skyddsklass: IP 54

[IP 54 [IP 54

Temperaturomrade: -20° C till + 50° C

[-20° C till + 50° C  [-20° C till + 50° C
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Driftstérningar

Stoérning

Orsak

Atgard

Sensorn utan spénning.

Defekt sékring, sensorn ej
inkopplad, avbrott i kabel

Kortslutning.

Byt sakring, sl till spanning-
en. Testa med spannings-
provare

Kontrollera anslutningar

Sensorn ténder inte

Skymningsnivan felinstalld
Ljuskallan trasig
Strémbrytaren franslagen
Defekt sakring

Bevakningsomradet
felinstallt

Andra instéllning

Byt ljuskalla

SIa till strémbrytaren

Byt sékring, ev. kontrollera
anslutningar
Bevakningsomrédet felinstallt

Sensorn sléacker inte

Standig rorelse i bevaknings-
omradet.

Inkopplade lampor befinner
sig i bevaknings omradet
och orsakar ny inkoppling
genom temperaturinverkan
Permanent ljus inkopplat
(réd LED-lampa lyser)

Kontrollera bevaknings-
omrédet

Andra instalining eller
skérma av med tackplattor

Koppla ifrén permanent ljus

Kopplar standigt till och fran

Inkopplade belysningar
och vakt befinner sig i
bevakningsomradet

Djur ror sig i omradet

Andra omradesinstallningen
eller avskarma, 6ka avstan-
det mellan vakt och belys-
ning

Andra omradesinstalliningen
eller skdrma av

Ger odnskade inkopplingar

Rorelser fran trad eller
andra vaxter i omradet
Péaverkan fran bilar pa gatan

Solljus lyser kraftigt pa linsen

Plétsliga temperatur férén-
dringar genom vadrets inver-
kan (vind, regn, sno) eller
flaktutlopp, 6ppna fonster

Avskérma omradet med
téckplattor

Avskédrma omradet med
téckplattor

Skarma av sensorn eller
&ndra omrédesinstaliningen
Andra omradesinstéliningen
eller flytta sensorn

Réckvidden foérandras

Annan omgivnings-
temperatur

Andra bevakningsomradet
med téckplattor

LED-lampan blinkar snabbt
(ca 5 ggr/ sek.)

For stor belastningen &ar
ansluten

Minska belastningen eller
anvand kontaktor
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Drift/Skétsel

Sensorn ar avsedd for automatisk inkoppling
av belysning. Apparaten ar inte avsedd for pro-
fessionella tjuvlarm, eftersom den inte uppfyller
de krav som stélls mot &verkan och sabotage.
Vaderleksforhallandena kan péverka rorelse-
vaktens funktion. Kraftiga vindbyar, snéfall,

C€ - 6verensstammelseforsakran

Produkten uppfyller lagspanningsdirektivet
73/23/EEG och EMC-direktivet 89/336/EEG.

Funktionsgaranti

Denna STEINEL produkt &r tillverkad med stor-
sta noggrannhet. Den &r funktions- och séaker-
hetstestad enligt géllande foreskrifter och har
dérefter genomgatt en stickprovskontroll. Stei-
nel garanterar felfri funktion. Garantin galler i
36 manader fran inkdpsdagen. Vi atergardar fel
som beror p& material- eller tillverkningsfel.
Garantin innebér att varan repareras eller att
defekt del byts ut enligt vart val. Garantin om-
fattar inte slitage och skador orsakade av fel-
aktig hanterande eller av bristande underhall
och skétsel av produkten. Féljdskador pa
frammande féremal ersatts ej.
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regn- och hagelskurar kan orsaka feldetekte-
ring, eftersom de plétsliga temperaturskillna-
derna inte kan skiljas frdn normala varmekallor.
Bevakningslinsen kan rengdras med en fuktig
trasa (utan rengéringsmedel.

Garantin géller endast da produkten, som inte
far vara isértagen lamnas eller sandes val for-
packad med en kort felbeskrivning, fakturako-
pia eller kvitto (inképsdatum och stampel) till
inkopsstallet for atgard.

Reparationsservice:
Efter garantins utgéng eller vid fel som

inte omfattas av garantin kan produkten
repareras pa var verkstad.

Vénligen kontakta oss innan
ni sander tillbaka produkten 88 minaders
for reparation.





